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PRZEDMOWA
DO DRUGIEGO WYDANIA

IJA DWADZIESCIA LAT, od kiedy ukonczytem prace

nad tlumaczeniem listow i1 apoftegmatow bt. Jordana
z Saksonii, ktorych wydanie drukiem — dzi§ zupelie wyczer-
pane — ukazato si¢ w 1998 roku. Z wielkg radoscia przyjatem
wiec decyzje Wydawnictwa W drodze o wznowieniu ksigzki.
Przy tej okazji, jak to zwykle bywa, poproszono mnie o rewizj¢
tekstu 1 wprowadzenie odpowiednich korekt badZz uzupehien.
Dhugo przegladatem thumaczenie, lecz za kazdym razem, kiedy
probowatem je zmienia¢, okazywalo si¢, ze pierwotna wersja jest
jednak najlepsza. Uznatem zatem, ze najkorzystniej bedzie po-
zostawic tekst w takiej formie, w jakiej ukazat si¢ przed dwoma
dekadami, wprowadzajac jedynie kilka koniecznych poprawek
oraz uzupetien bibliograficznych w przypisach.

Pierwsze polskie wydanie Listow nie wzbudzito wielkiego
zainteresowania ani historykow, ani teologdéw, ani kaznodziejow.
Nie siggneli po nie réwniez — jak naiwnie liczytlem — scenarzysci
filmowi czy teatralni. Wielka szkoda, bo korespondencja Jordana
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to kopalnia wiedzy o kulturze duchowej sredniowiecza, a historia
przyjazni generata zakonu z bolofiska mniszka jest fascynujaca.
Na szczgscie rzecz docenili czytelnicy: ciggle docieraty do mnie
glosy 0sob urzeczonych postaciami tych dwojga dominikanskich
btogostawionych, a ostatnio coraz czg$ciej pytano, czy ksigz-
ke mozna jeszcze gdzie$ naby¢. Takze rekolekcje ,,z Jordanem
i Diang”, jakie wyglositem w kosciele Dominikan6w na war-
szawskim Shuzewie przy okazji obchodow osiemsetlecia Zakonu
Kaznodziejskiego, cieszyty si¢ sporym zainteresowaniem — do
niedawna dostgpne w internetowej sieci, zostaty tu dotaczone
w formie ptyty.

Moj mtodzienczy zachwyt nad postacig i duchowym naucza-
niem Jordana z Saksonii nie mija. Przeciwnie, jestem coraz bar-
dziej przekonany, ze pi¢tno, jakie jego osobowo$¢ wycisngta na
pierwszym pokoleniu braci, jest tak silne, iz bez przesady mozna
go nazywaé wspotzatozycielem zakonu. Swiety Dominik oraz
jego najblizsi wspolpracownicy: Reginald z Orleanu i wiasnie
Jordan z Saksonii zaszczepili dominikanskiej wspolnocie cechy,
ktore nadal czynig ja zywotng i atrakcyjng: oddanie Chrystusowi
1 Kosciotowi, kaznodziejski zapat, braterska solidarnos¢, nieza-
leznos¢, a nadto poczucie humoru nierzadko zabarwionego ironia.

Blogostawiony Jordan — brat kaznodzieja, duchowy przewod-
nik, przyjaciel, ukochany — umial pocieszac i wspiera¢ zar6wno
swoich starych przyjaciot, jak i przygodnych stuchaczy. Oby stato
si¢ to udziatem kazdego czytelnika tej ksigzki.

Radonie, wrzesien 2016 roku
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OWIENIE, ZE TAK ZWANE WIEKI SREDNIE nie byly
okresem ciemnoty, zabobonu, leku i $mierci, wydaje si¢
dzisiaj przystowiowym wywazaniem otwartych drzwi. A jed-
nak wciaz jest wielu ludzi, ktérych ogarnia zdumienie na widok
barwnych miniatur w §redniowiecznych rekopisach, ktorzy z po-
dziwem kontempluja surowe pigkno romanskich bazylik, z nie-
dowierzaniem kiwaja glowami nad niekonczacym si¢ sznurem
opastych tomow dziet sredniowiecznych filozofow i teologow
czy tez z nicktamanym zaskoczeniem odkrywaja humor i muzyke
tamtej epoki. Zbyt dtugo nasze spojrzenie na Sredniowiecze byto
ksztattowane przez nieprzychylne opinie renesansu i o$wiecenia,
a dla wielu intelektualistow biblia w tej dziedzinie, przez dlugi
czas, byl bestseller Huizingi'. Niestety, zapominajac o tym, Ze au-
tor koncentruje si¢ przede wszystkim na zjawiskach kryzysu i de-
kadencji, rozciagnigto jego jesienny pejzaz na cate Sredniowiecze.
A przeciez, jak kazda inna, réwniez i ta epoka miata swo-
je przedwios$nie, zapoczatkowane w klasztornych skryptoriach

! Ksigzka Johana Huizingi, Jesier Sredniowiecza, ukazata si¢ w roku 1918.
Pierwsze wydanie polskie — w roku 1961, przet. T. Brzostowski, PIW, Warszawa.
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Benedykta 1 Kasjodora, gdzie mnisi, z pewnoscig nie do konca
swiadomi swej roli, ratowali kulture $rodziemnomorska, prze-
pisujac skrzetnie starozytnych autorow, szczgsliwie nie pytajac
ich o poganski czy chrzescijanski rodowod. Wraz z rozwojem
systemu feudalnego i monastycyzmu sredniowiecze wkroczyto
w bujng wiosneg XII wieku, ktory po latach barbarzynskich wo-
jen posadzit mieszkancéw Europy do szkolnej tawy 1 ponownie
rozciggnat zainteresowania cztowieka na catg rzeczywistosc: po-
czawszy od mineratow, przez chory anielskie, a na samym Stwor-
cy skonczywszy.

Raz rozbudzone pragnienie poznania i studiow rozsadzito w wie-
ku XIII przyciasng granice klasztornej klauzury, dajac poczatek
kulturze uniwersyteckiej 1 wprowadzajac na scen¢ historii niesfor-
nych i dociekliwych klerkéw — przodkow dzisiejszej inteligencii.
Wiek ten zaowocowat rowniez waznymi zjawiskami w fonie chrze-
Scijanstwa: coraz mocniej stawiano postulat reformy Kosciota,
spor o 1zad dusz migdzy papiezem a cesarzem przybieral na sile,
teologia walczyla o status prawdziwej nauki, nowe zakony, zwane
zebrzacymi, umacnialy nadwatlong pozycje religii chrzescijanskiej
1 przyczynialy si¢ do reewangelizacji Sredniowiecznego $wiata.
Uniwersytecka dysputa, wyprawy krzyzowe, architektura, ktora
wzniosta sklepienia katedr na zawrotne wyzyny — wszystko to
krzyczy wprost o niespozytej energii XIII wieku, o jego pasji oraz
nieco naiwnym w naszych oczach przekonaniu, ze oto zblizamy si¢
juz do pemi ludzkiego poznania, do granic ludzkich mozliwosci.

W tym miejscu zalamuje si¢ moja sezonowa metafora, bo czy
mozna mowic¢ o jesieni Sredniowiecza? Nie jestem przekonany.
Choc¢, spogladajac na wiek XIV, niektorzy odniesli wrazenie, ze
co$ si¢ wtedy bezpowrotnie skonczyto, a zaczg¢to co$ zupehnie
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odmiennego, to dzi$ wiadomo jednak, izmigdzy tymi epokami wig-
cej jest watkéw wspolnych niz znaczacych réznic. Ta — zwigzana
z odnowa tomizmu — swego rodzaju idealizacja XIII stulecia, do-
konana pidérem dziewigtnastowiecznych historykow, spowodowa-
fa, 1z dhugi czas nie chciano lub nie umiano dostrzec w wieku XIV
nic oprocz wojny stuletniej, dzumy, kryzysu scholastyki i wzrostu
znaczenia inkwizycji. Szczesliwie coraz czesciej oddaje sie spra-
wiedliwos$¢ tej epoce, odkrywajac, ze byt to o wiele bardziej czas
stopniowych przemian niz okres naglego upadku czy katastrofy.

Whbrew powszechnemu przekonaniu o jego zamilowaniu do
pokornej anonimowosci, sredniowiecze kreowato i czcito indy-
widualnosci. Sprzyjal temu w tej samej mierze rozpowszechnio-
ny kult §wigtych i etos rycerstwa, co ped do wiedzy. Ascetyczni
mistycy, bohaterscy obroncy ucisnionych oraz stynni mistrzowie
nauk dzielili miedzy sobg miejsca w panteonie §redniowieczne-
go spoleczenstwa. Bernard z Clairvaux, Hildegarda z Bingen,
Ludwik IX — $wigety krol Francji, Jadwiga z Trzebnicy, Anzelm,
Tomasz z Akwinu... Imiona i historie mozna by mnozy¢ w nie-
skonczonos¢. Wsrod nich nieposlednie miejsce zajmuje dwo-
je dominikanskich btogostawionych, dzi$§ pozostajacych nieco
w cieniu ich wielkich wspotczesnych — Jordan z Saksonii, bez-
posredni nastgpca $w. Dominika w kierowaniu zakonem oraz
Diana Andalo?, zatozycielka klasztoru mniszek dominikanskich

2 Nazwisko Diany miato r6zna pisowni¢. Najbardziej rozpowszechniong jest:
d’ Andalo (skrot od ,,di Andalo™). Jednak, jak to stusznie zauwazono ostatnio, przy-
imek ,,di”” odnosi si¢ do miejsca, podczas gdy w tym wypadku idzie o nazwe rodu.
Dlatego najnowsze wtoskie wydanie listow Jordana (Santita e amicizia. Lettere del
Beato Giordano di Sassonia alla Beata Diana degli Andalo, a cura di P. Vanzan,
Edizioni Studio Domenicano, Bologna 1997) proponuje pisowni¢ ,,degli Andalo”,
co oznaczatoby ,,z rodu Andalo” lub — nieco archaizujac — ,,z Andalow”. Idac za
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w Bolonii. Laczylo ich wiele: dominikanski habit, goracy tem-
perament, silna wola, lecz przede wszystkim gl¢boka przyjazn,
ktorej pasjonujaca pamiatka jest zbior prezentowanych w tym
tomiku listow. Dzieje tych dwojga moglyby sie sta¢ kanwg nie-
jednej barwnej opowiesci. P6jdzmy zatem sladem ich drog, ktore
raz skrzyzowawszy swoj bieg, nigdy juz nie mialy si¢ rozejs¢.

JORDAN

Nie wiemy doktadnie, kiedy si¢ urodzil. Jak wielu bohaterow
sredniowiecza, wkroczyl na scen¢ dziejow nieobcigzony bagazem
dziecinstwa, ktére my — wspotczesni badacze ludzkich zycio-
ryséw — tak lubimy oglada¢ pod lupa, usitujac za wszelka cene
odnalez¢ tam zalgzki przysztego geniuszu lub zbrodni. Wszystko,
co wiemy o pochodzeniu Jordana, ogranicza si¢ do kilku szcze-
gotow: byl Niemcem, pochodzit z drobnej szlachty saskiej, na
swiat przyszedl najprawdopodobniej w koncu XII wieku. Jednak
wiasciwym poczatkiem jego historii jest spotkanie z Dominikiem
Guzmanem w roku 1219.

Jordan od kilku juz lat studiowal na uniwersytecie w Pary-
7u, zdobyt tam nawet tytul magistra sztuk wyzwolonych oraz

ta sugestig, w niniejszym wydaniu nazywam Diane¢ po prostu jej nazwiskiem:
»~Andalo”.

* Dwie podstawowe pozycje, dotyczace bt. Jordana z Saksonii, to: Berthold Al-
taner, Die Briefe Jordanus von Sachsen, des zweiten Dominikanergenerals (1222—
—1237). Test und Untersuchungen, w: Quellen und Forschungen zur Geschichte
des Dominikanerordens in Deutschland, t. XX, Leipzig 1925; oraz Heribert Chri-
stian Scheeben, Beitrdge zur Geschichte Jordans von Sachsen, w: Quellen und
Forschungen..., t. XXXV, Leipzig 1938. W dalszym ciagu niniejszego wydania
pozycje te beda oznaczane odpowiednio: QF XX oraz QF XXXV.

10
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bakalaureat teologii!, gdy zafascynowany kazaniami hiszpan-
skiego kaznodziei, otworzyl przed nim serce, wyspowiadat si¢
1 za jego rada postanowil przyja¢ diakonat. W jakis$ czas potem
poznat innego przedstawiciela pierwszego pokolenia dominika-
noéw — Reginalda z Orleanu. Pod jego wyraznym wptywem przyjat
habit zakonny w dniu 12 lutego 1220 roku. Wszystkie szczegoty
przekazat nam sam Jordan w napisanej z pasja opowiesci o po-
czatkach zakonu’. Wraz z nim (po dlugich namowach i prosbach!)
wstapit do zakonu takze jego najserdeczniejszy przyjaciel, Hen-
ryk. Szczegot to wazny, nie tylko dlatego, ze ich przyjazn stata si¢
nieomal typem braterskiej wsp6lnoty dominikanéw. Ow epizod
$wiadczy przede wszystkim o takim zaangazowaniu w zycie za-
konne, ktére nie znosi potowicznos$ci: raz przekroczywszy prog,
Jordan nie chciat zostawic¢ ,,na zewnatrz” nic i nikogo z tych, kto-
rych kochal. Formujaca si¢ wspolnota zebrzacych kaznodziejow
byta dla niego nie tyle instytucja, co duchowa rodzing. Dlatego
tez, od samego poczatku az do konca zakonnego zycia, Jordan
z niestabnacym zapatem pomnazat jej liczbg, swoimi kazaniami
budzac entuzjazm wsrdd mtodziezy uniwersyteckiej, a przestrach
w gronie profesorow — odbierat im przeciez czesto najzdolniej-
szych studentow®.

W dwa miesigce po wstagpieniu do zakonu, na Wielkanoc 1220
roku, Jordan udat si¢ do Bolonii na kapitule generalna, ktora pod

4 Zob. Thomas Kaeppeli OP, Scriptores Ordinis Praedicatorum Medii Aevi,
t. III (I-S), Romae, Ad S. Sabinae, 1980, s. 53. Jordan mdgl mie¢ zatem okoto
trzydziestu lat.

5 Libellus de initiis ordinis praedicatorum, ed. H.C. Scheeben, Monumenta Or-
dinis Praedicatorum Historica (dalej: MOPH) XVI, Romae 1935, s. 1-88.

¢ Zob. Dictionnaire de Spiritualité (dalej: DSp) VII, Beauchesne, Paris 1964,
1421.

11
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przewodnictwem §w. Dominika zredagowata tekst pierwszych
dominikanskich konstytucji. W nastepnym roku kapituta gene-
ralna ustanowita go prowincjalem nowej prowincji Lombardii.
I znowu, nieomal doktadnie po uptywie roku, to jest 22 maja
1222, gtosami braci zgromadzonych na kapitule w Paryzu, zostal
wybrany mistrzem generalnym Zakonu Braci Kaznodziejow.

Jego aktywnos$¢ na tym stanowisku jest naprawdg imponujaca.
Kazdego roku przewodzit kapitutom generalnym: w latach niepa-
rzystych w Bolonii, w parzystych za$ w Paryzu. Tylko dwa razy,
w latach 12341 1235, opuscit obrady z powodu cigzkiej choroby.
Odwiedzat czesto konwenty niemieckie, przebywat z dluga wi-
zyta w Oksfordzie, wzdhuz i wszerz przemierzatl Francje i Italig,
wszedzie gloszac serie kazan 1 przyjmujac do nowicjatu dziesigtki
nowych kandydatéw. Zawsze peten wigoru, stat si¢ organizatorem
dalekosi¢znej dziatalno$ci misyjnej dominikané6w w Maroku,
Ziemi Swictej, Bagdadzie. Spetnit takze marzenie $§w. Dominika,
posytajac braci na potudniowo-wschodnie krance Europy — do
legendarnych Kumanéw. Nie wymawial si¢ rowniez od udziatu
w zyciu politycznym swojej epoki. Ojciec Mortier pisze w swojej
Historii mistrzow generalnych: ,,Za Jordana z Saksonii kazno-
dziejstwo dominikanskie, oprocz zwyktej postugi apostolskie;j,
ma wylacznie jeden cel: jest catkowicie za jednym cztowiekiem
lub przeciw niemu. Tym cztowiekiem jest cesarz Fryderyk II.
Kazania braci sg doktadnym odbiciem aktualnych stosunkow
miedzy cesarstwem a papiestwem”’. Nawet jezeli opinia ta jest
nieco przesadzona, to jednak publikowane ponizej listy i apofteg-

" Antonin Mortier OP, Histoire des maitres généraux de 1’Ordre des Freéres
Précheurs, t. 1 (1170-1263), Alphonse Picard, Paris 1903, s. 206 (dalej: Mortier).

12
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maty ukazujg wyraznie, ze problemy polityki nie byly Jordanowi
bynajmniej obojetne.

Dowecipny i towarzyski, potrafil jednak, kiedy byto trzeba,
okaza¢ nieugictg stanowczos¢. Legenda dominikanska przeka-
zuje opini¢, jaka miat o nim wyda¢ witasnie Fryderyk I1. Ot6z po
dlugiej rozmowie z mistrzem dominikanéw, ktdra z pewnoscia
nie przypominata przyjacielskiej pogawedki — chodzito bowiem
o ciggte zatargi Fryderyka z papiezem — cesarz powiedzial po-
no¢: ,,Miatem wrazenie, ze rozmawiam z Janem Chrzcicielem™®.

Smier¢ zastata Jordana w trakcie apostolskiej podrozy. Wra-
cajac z wizytacji konwentow w Ziemi Swietej, zginat podczas
burzy morskiej 12 lutego 1237 roku — doktadnie w siedemnastg
rocznice przyjecia zakonnego stroju. Jego ciato, wyrzucone na
brzeg, zostalo pochowane w klasztorze dominikanéw, w Saint-
-Jean d’Acre’.

Historia nie zawsze sprawiedliwie rozdziela swe laury, a btogo-
stawiony Jordan zdecydowanie nie nalezy do grona jej faworytow.

8 Zob. nizej, Czgs¢ trzecia, Apoftegmat II.

° Dzisiaj Akko (Akra) — niewielkie miasto w poblizu Hajfy (Izrael). W XVI
wieku, brat Stefan de Lusignan, dominikanski pielgrzym do Ziemi Swietej, ktora
w owym czasie pozostawata pod rzadami imperium ottomanskiego, zanotowat,
ze zwiedzal w Akrze ruiny ko$ciota Dominikanéw, zniszczonego przez Mauréw
trzy wieki wezesniej. Ze zdumieniem odkryt, Ze posrdd ruin znajduje si¢ niewielka
kaplica zbudowana nad grobem bt. Jordana z Saksonii. Okazato si¢, ze gdy grob
probowano usunaé, odkryto, iz cialo blogostawionego nie ulegto zepsuciu. Wta-
dze tureckie postanowily zatem nie usuwac zwtok i zachowa¢ grobowiec, uznaw-
szy go za miejsce pochowku prawdziwego meza Bozego. Zob. Denys Pringle,
The Churches of the Crusaders Kingdom of Jerusalem, vol. IV, Oxford University
Press, 2009, s. 47-48. Obecnie trudno jest juz odnalez¢ w Akko widoczne $lady
po dominikanskim kosciele, na ruinach powstaty domy. Jednak wsrod badaczy
utrzymuje si¢ przekonanie, ze grob Jordana istnieje do dzi$ i wciaz czeka na swo-

jego odkrywce.

13



NAJDROZSZEJ DIANIE

Ten radosny 1 zapalczywy dominikanin wcigz pozostaje w cieniu:
niedoceniony i zapomniany tak samo przez swoich wspoétbraci,
jak przez badaczy dziejow. A przeciez jego rola w poczatkach ist-
nienia Zakonu Kaznodziejow da si¢ fatwo porownac z tg, ktora od-
grywat sam §w. Dominik. Byloby z pewnoscig przesadg nadawac
mu przydomek wspotzatozyciela zakonu, jednak z pewnoscig byt
jednym z gléwnych jego tworcoéw. To on w krotkim czasie pomno-
zyt kilkakrotnie liczbg zakonnikéw, nadat dominikanom rozmach
1 zadbatl o takie kwalifikacje braci, ze niemal natychmiast stali
si¢ oni podporg intelektualng Kosciota. Tymczasem jego pisma,
w tym rowniez zupehie wyjatkowy zbidr listow, ktory stawia go
w rzedzie mistrzow chrzescijanskiej duchowosci, tak samo jak
jego pamiec, przysypuje bezszelestnie biblioteczny kurz. Nawet
dzieje jego mitosci do Diany Andalo, ktore w niczym nie ustepuja
romantyzmowi zwigzku $w. Franciszka z Asyzu i $w. Klary, nigdy
nie wzbudzity dostatecznego zainteresowania ze strony artystow
czy pisarzy. Pomimo to, a moze raczej wlasnie dlatego, sadzg, iz
warto zado$¢uczynic tej jaskrawej niesprawiedliwosci.

Diana

Urodzona w rodzinie wzbogaconych urzg¢dnikéw na stuzbie
Bolonii, Diana od dziecinstwa uczestniczyta w zyciu spotecznym
i politycznym swojego miasta'®. Jej ojciec, pretore della monta-

10 Zob. Marguerite Aron, Bienheureux Jourdain de Saxe, lettres a la B. Diane
d’Andalo, Société Saint-Augustin, Lille—Bruges 1924 (dalej: Aron). Mimo pew-
nych niescistosci, ksiazeczka ta pozostaje wciaz waznym zbiorem informacji.
Ksiagzka ta zostata wznowiona, wlasciwie bez zadnych zmian, przez dominikanskie

14
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gna, sprawowat policyjny nadzér nad terenami wokot rodzinne-
go miasta. Jej starszy brat — Brancaleo — byt podesta!! w Genui,
mtodszy — Lodrengo — przewodniczyt w Bolonii ugrupowaniu
politycznemu pod nazwg ,,Frati Gaudenti” (Rados$ni Bracia).
Wszyscy oni byli oczywiscie zagorzatymi gwelfami'2,

Tak samo jak dla Jordana, wydarzeniem, ktore zadecydowato
0 jej zyciu, byto spotkanie z Reginaldem z Orleanu. I w jej wypad-
ku u poczatku zakonnego zycia lezy goracy entuzjazm — ten wy-
wolany kazaniami, ktére Reginald glosit w Bolonii w 1218 roku,
postany tam, aby umocni¢ dopiero co powstalg wspdlnote bra-
ci. To od niego kilkunastoletnia dziewczynka ustyszata po raz
pierwszy o mniszkach z Prouille i tych ze Swigtego Sykstusa
w Rzymie, ktore swoimi modlitwami i pokuta wspomagaja apo-
stolski wysitek braci kaznodziejow. Gwaltowny temperament
nie pozwalat jej dlugo zwleka¢. Podczas wizyty sw. Dominika
w Bolonii w 1219 roku Diana ztozyta na jego rece §luby zakonne

wydawnictwo Cerf: Jourdain de Saxe, Lettres a Diane d’Andalo, Traduction et
annotation par Marguerite Aron, Paris 2007.

' Podesta — jeden z funkcjonariuszy §redniowiecznego ustroju politycznego
miast wloskich, rodzaj me¢za zaufania. Miat za zadanie gasi¢ spory i konflikty
partii politycznych. Wiadze powierzano mu na sze$¢ miesi¢cy. Nigdy nie mogt
sprawowac jej we wlasnym miescie (gwarancja bezstronnosci).

12W sporze papieza z cesarskim domem Hohenstaufow jest to nazwa, okreslajaca
oboz zwolennikoéw tego pierwszego. Ich przeciwnicy zwani byli gibelinami. Ten
dwupartyjny konflikt dzielit miasta wloskie przez caty XIII wiek. Utrzymuje si¢
czasem (np. Aron, s. IX), ze Diana nie podzielala do konca sympatii politycznych
swojej rodziny. Czy powodem bylo jej staranne wyksztatcenie, ktore kierowato ja
w strong bolonskiego uniwersytetu, gdzie czgsto sprzyjano cesarzowi? A moze to
efekt kazan dominikanow, ktorych tam poznata? Trudno odpowiedzie¢: cesarsko-
-papieski konflikt mieszat si¢ ciggle z walka cesarza przeciw miastom lombardz-
kim, a dominikanie bywali niejednoznaczni, uzalezniajac swoje stanowisko od
aktualnych stosunkow papiez — cesarz.
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1 podjeta starania o nowa fundacj¢. Tu jednak spotkata si¢ za-
roéwno ze stanowczym sprzeciwem rodziny, jak i z niechecig ze
strony miejscowego biskupa. Opor za opdr... Dalsze losy corki
Andalow przypominajg sensacyjng powiesc.

Bacznie strzezona i obserwowana, Diana wykorzystata pretekst
konnej przejazdzki, aby uciec z domu i schroni¢ si¢ w pobliskim
klasztorze kanoniczek §w. Augustyna w Ronzano. Byl 22 lipca
1222 roku, $wieto Marii Magdaleny. Rozsierdzony ojciec nie kazat
dhugo na siebie czekac. Na czele zbrojnej pogoni stanal pod klasz-
torem, zadajac wydania Diany. Dwa charaktery ze stali — ojciec
1 corka — starly si¢ w pojedynku. O tym, ze nie byl on wylacznie
duchowy, niech $wiadczy jej ztamane zebro — dopiero cig¢zko kon-
tuzjowana niedoszta mniszka pozwolifa si¢ zabra¢ z powrotem.

Znow trzeba byto czekad, jednak czas pracowat na jej korzys$¢.
Diana uzyskata pelnoletnio$¢ i umiej¢tnie manipulujac swoja
cze$cig majatku, zdobyta aprobate rodziny. Na Wzgorzu Swiete;
Agnieszki, migdzy Bramg San Mamolo a Bramg Saragosska, roz-
poczeto przebudowe niewielkiego domu. Zanim jednak zamknie
si¢ w nim na zawsze, znéw spedza kilka miesigcy w drogim
Ronzano. Tym razem nikt jej nie $ciga.

W tym czasie mtoda aspirantka do mniszego zycia poznaje
nowego prowincjata Lombardii, Jordana z Saksonii. Diana ma lat
dziewigtnascie, Jordan — ponad trzydziesci. Nic nie wiemy o ich
pierwszym spotkaniu, mozemy si¢ tylko domyslaé, ze wspolne
do$wiadczenie, taczaca ich mitos¢ do sw. Dominika i podobne
charaktery zblizyty ich do siebie od razu. Od tej chwili stali si¢ nie-
rozdzielng parg. Ojciec i corka, brat i siostra, ukochany i ukochana,
kazde z tych okreslen méwi co$ o ich zwiazku, lecz zadne nie wyraza
go w pehni. Oni sami bedg odkrywac jego glebie do konca swych dni.
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Wreszcie, w sierpniu 1223 roku, Diana wraz z czterema sio-
strami przyjeta z rak mistrza Jordana dominikanski habit i roz-
poczeta regularne zycie w klauzurze. Wiadomo byto, ze mtode
nowicjuszki muszg otrzyma¢ pomoc do$wiadczonych mniszek.
Jordan starat si¢ od poczatku, aby siostry z ktorego$ z juz ist-
niejacych klasztorow zgodzity si¢ zamieszka¢ w domu Swictej
Agnieszki. Po licznych zabiegach jego zyczeniu stato si¢ zados$¢:
kilka dominikanek z Rzymu przybyto do Bolonii, a jedna z nich
— Cecylia Cesarini — zostata przeoryszg. Zycie zakonnic nie byto
tatwe 1 to nie tylko ze wzgledu na ubostwo, w jakim przyszio im
zy¢. Poczatkowo szczegolnie dawat im si¢ we znaki brak ducho-
wego 1 ascetycznego doswiadczenia. Nie liczac si¢ ze swymi si-
fami, siostry podejmowaty surowe umartwienia, poscity, modlily
si¢ nocami. Taka przesada owocowala zaraz okresem zmeczenia
i jatowosci. Niejeden raz Jordan bedzie musiat przypomnie¢ gor-
liwym mniszkom o cnocie umiarkowania i roztropnosci.

Do probleméw wewngtrznych dolaczyty wkrotce trudnosci
ze strony samych dominikanoéw. Bracia kaznodzieje, zaangazo-
wani w prace apostolska i studia, niechgtnym okiem patrzyli na
otwarcie nowego klasztoru, ktory bedzie wymagat ich duchowe;j
1 materialnej opieki. To prawda — istniaty klasztory w Rzymie
1 Prouille, ale te chronita pamig¢ ich §wietego zatozyciela — Do-
minika. Fundacja domu w Bolonii, postanowiona juz po jego
$mierci, wydawata si¢ wigc niektorym sprzeczna z duchem do-
minikanskich konstytucji. W tym konflikcie Jordan bez waha-
nia stangl po stronie siostr. Wykazujac duzy zmyst dyplomac;ji,
a gdy byto trzeba, rzucajac na szalg caly swoj autorytet, chronit
bolonskie mniszki przed likwidacyjnymi zakusami. Tym samym,
wlasnie w imi¢ wiernosci charyzmatowi zalozyciela, utwierdzit
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on na zawsze zasade jednosci i1 roznorodnosci dominikanskiej
rodziny.

Obowigzki nie pozwalaty mu jednak spedzac¢ dostatecznej
ilosci czasu u boku ukochanej przyjaciotki i jej towarzyszek.
Swoja tesknote 1 wierno$¢ przelewat wigc na papier, wysylajac
do niej listy zewszad, dokadkolwiek si¢ udat. T¢ wyjatkowa ko-
respondencje¢ przerwala dopiero $§mier¢. Diana umarta w Bolonii
w czerwcu lub lipcu 1236 roku. Miata niewiele ponad trzydziesci
lat. Nigdy nie poznamy odpowiedzi na pytanie, czy przebywajacy
w dalekiej podrézy mistrz Jordan zdazyt si¢ o tym dowiedziec.

Listy

Zbior korespondencji bl. Jordana zachowal si¢ do naszych
czasow dzigki pieczotowitosci mniszek z Bolonii'®. Wielokrotnie
przepisywane i czytane w domu Swietej Agnieszki, stanowity one
dla zgromadzonych tam kobiet zarowno pamiatke po wiernym
1 oddanym fundatorze, jak rowniez zrodto duchowych pouczen.
Bo tez lektura to niezwykta!

1. Przede wszystkim uwage zwraca niezwykla roznorodnos¢
listow: sg wsrdd nich zard6wno prawdziwe miniaturowe traktaty
na temat zycia zakonnego, modlitwy kontemplacyjnej, ubostwa
czy umiarkowania, jak i mate bileciki, zawiadamiajace w kilku
stowach o stanie zdrowia nadawcy lub o jego zamierzeniach na
najblizsza przysztos¢. Odnosi si¢ wrazenie, ze dla Jordana kazda

130 tradycji rekopi$mienniczej listow Jordana zob. Beati lordani de Saxonia
epistula, ed. Angelus Walz OP, MOPH XXIII, Romae 1951, s. XI-XIII.
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okazja jest dobra, by za posrednictwem listu odwiedzi¢ droga
przyjaciotke, udzieli¢ jej kilku rad, pocieszy¢ w strapieniu. Ta
rozmaitosc¢, jak rowniez zgodnos¢ z biografig autora i adresatki,
s takze argumentem za autentycznoscia listow — nieomal na
pierwszy rzut oka wida¢, iz nie mamy tu do czynienia z gatunkiem
literackim, lecz z autentyczng i bardzo osobistg korespondenc;ja.
Nadaje to owemu zbiorowi wage dokumentu i urok intymnosci.

Mimo jej ,,zwyczajnego” charakteru, mozna bez wahania wia-
czy¢ te korespondencje¢ do zbioru dziet o charakterze ascetyczno-
-mistycznym. Wskazuje na to juz sama ich tematyka: duchowe
zjednoczenie z Bogiem, proby ujecia w stowa doswiadczenia
dziatania Jego mitosci i mocy w duszy cztowieka czy wreszcie
praktyczne wskazoéwki, dotyczace rozwoju zycia wewnetrznego.
Rowniez analiza formy literackiej listow wskazuje, ze wiele z nich
przekracza ramy zwyczajnej korespondencji, kierujac si¢ w strone
mistyki. Autor, chociaz jest filozofem i teologiem, rzadko sig¢ga po
argumenty czysto racjonalne czy sylogizm. Cze$ciej odwoluje si¢
do obrazéw biblijnych — szczegolnie do tych najblizszych mistyce
chrzescijanskiej —to jest do Wceielenia'* i Ukrzyzowania's, gdyz to
one najbardziej manifestuja prawdg o zjednoczeniu Boga z ludzka
naturg i staja si¢ w ten sposob uprzywilejowanym miejscem spo-
tkania transcendencji z doczesnoscig. Jordan radzi wigc Dianie,
aby w tych tajemnicach wiary szukata bliskosci z Jezusem.

14 Pociesz si¢ w Panu i w Dzieciatku, ktore wlasnie rodzi si¢ dla Ciebie...”.
Cze$¢ pierwsza, List 27 [L].

15 Zdumiewajaco pickny opis (mitosci) znajdujesz zawsze, ilekro¢ spogladasz
na Zbawiciela Twojego, Jezusa: na Jego skore niczym pergamin, rozciggnigta na
krzyzu, zapisana sinymi $ladami razéow, a iluminowana najdrozsza krwia. (...)
Zwroc¢ si¢ zatem ku tej Ksiedze...”. Czgs¢ pierwsza, List 32 [ XV].
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2. Oryginalny jest poglad Jordana na istot¢ powotania zakonne-
go. Mniszka nie zamyka si¢ za kratami klauzury ani ze wzgledu
na swoje grzechy, ani po to, by oddac¢ si¢ surowej pokucie za grze-
chy $wiata. Nie czyni rowniez z modlitwy i dyscypliny zakonnej
celu samego w sobie. Jedyna racjg jej bytu jest mitos¢ do Jezusa
Chrystusa, nic wiecej. Wszystko zostaje podporzagdkowane temu
uczuciu i zorientowane w kierunku osoby Oblubienca. Uczuciowy
wymiar modlitwy i ascezy, proponowany przez Jordana, stawia
go w jednej linii z programem duchowym takich mistykow, jak
Bernard z Clairvaux. Zacheta do odnowienia lub poglebienia
mitosnego zwigzku ze Zbawicielem powraca jak refren prawie
w kazdym z listow. Co prawda, mniszki dominikanskie uczest-
niczag w kaznodziejskiej misji calego zakonu'® i Jordan nigdy
o tym nie zapomina. Jednak nawet dzielgc si¢ strapieniami lub
rado$ciami apostola, czyni to gldwnie po to, aby pobudzi¢ jesz-
cze bardziej mito$¢ siostr do ich Wybranego!”. Bardzo cickawe
jest rowniez zagadnienie terminologii Jordana. Nie waha si¢ on
bowiem uzywaé wyrazen pelnych zmystowos$ci i namigtnosci.
Czlowiek jest jednoscia, a wigc pojgcia zaczerpnigte z dziedzi-
ny ludzkiej mitosci: pocatunki, objecia, rozkosz, upojenie, z za-
chowaniem wtasciwych proporcji, mogg si¢ takze odnosi¢ do
duchowej relacji z Chrystusem'®,

16 Modlitwy Twoje i Twoich siostr musza by¢ bardzo mite Bogu, skoro dat nam
juz trzydziestu nowicjuszy”. Czes$¢ pierwsza, List 35 [XXVI].

17 ,Albowiem Twoje trwanie w pokoju czy moje przemierzanie rozmaitych
szlakow — wszystko to czynimy dla Jego mitosci”. Czg$¢ pierwsza, List 36 [IV].

18 _Jordan (...) $le pozdrowienie i zyczy upojenia w objeciach Jezusa Chrystusa”.
Czg$¢ pierwsza, List 21 [XIV]. ,,Stancie si¢, prosze, godne spocza¢ w Jego obje-
ciach...”. Czg$¢ pierwsza, List 28 [XI]. Podobnych przyktadoéw jest bardzo wiele.
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Stowem, ktore czesto powraca na kartach jego listow, jest
pragnienie. Ono pobudza do wigkszej mitosci, a takze do cierpli-
wego trwania wobec przeciwnosci'®. Paradoksalnie, pragnienie
moze sta¢ si¢ rowniez drogg ukojenia, wtedy mianowicie, kiedy
w czasie duchowej suszy lub opuszczenia staje si¢ jedyng pewna
nicig, taczaca nas z Bogiem?. To pragnienie jest skierowane ku
niebieskiemu Jeruzalem, ku ,,0jczyznie”, jak — zgodnie ze $re-
dniowiecznym zwyczajem — Jordan nazywa niebo. Tesknota za
ostatecznym odejsciem z ziemi wygnania to nie wyraz jakiejs
pogardy dla doczesnego §wiata, gdyz zaréwno listy, jak i apofteg-
maty, ukazuja nam Jordana jako cztowieka cenigcego przyjazn
i rado$¢ zycia. Jednak nigdy nie zapomina on o podstawowym
celu stworzenia — powrocie do swego Stworcy.

Ziemia wygnania jest takze ziemia bolesci i lgku. Jordan niejed-
nokrotnie bedzie méwit o nieuniknionym w tym zyciu cierpieniu
oraz o nadziei wiecznej radosci. To pelne melancholii spojrzenie
na ludzka egzystencje prowokuje u Jordana swoisty doloryzm,
czyli upodobanie w cierpieniu. Bedac jak najdalszym od wszel-
kiej przesady w tym wzgledzie, Jordan lubi jednak pocieszac
swoja przyjaciotke, moéwiac: ,,Skoro tylko nadejdzie dzien, kto-
ry przemieni smutek w rado$¢, to miarg pociechy dla naszych
odnowionych dusz bgdzie wiasnie ogrom obecnego cierpienia”
(List 26 [ XVI]). Chyba wlasnie 6w cien melancholii, ktéry czg-
sto spowija listy Jordana, sprawia, ze najczesciej powracajacym

19 [Mito$¢ Boga] osigga si¢ nie przez cielesne umartwienia, ale przez §wigte
pragnienie...”. Czg$§¢ pierwsza, List 4 [XXVII].

2 A komu doskwiera w duchu gorycz mitosci, temu przynosi On z niebian-
skiej ojczyzny stodki i pocieszajacy napoj pragnienia...”. Czg$¢ pierwsza, List 14
[XXXV].
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stowem w jego korespondencji jest consolatio — pociecha. To
wlasnie jej zyczy najczesciej, rozpoczynajac swe listy.

Mowi o niej tak czgsto 1 przejmujaco, ze czasem czytelnik
stawia sobie pytanie, czy autor danego listu jest na pewno tym
samym, ktory kilka stron dalej tryska rado$cia z powodu kazno-
dziejskich sukcesow. Wszystko jednak: sukcesy, porazki, trudy
i rado$ci, ma swoj nieuchronny i wyczekiwany koniec — radosna
uczte niebian?!.

3. Wsrdd tych, z ktérymi Jordan pragnatby spedzi¢ wiecznos¢
u boku Chrystusa, Diana zajmuje miejsce wyjatkowe. ,,Nasza roz-
aka nie bedzie trwaé wiecznie. Szybko si¢ skonczy i juz wkrotce
bedziemy si¢ widzie¢ nieustannie w obliczu Bozego Syna, Jezusa
Chrystusa” (List 21 [XIV]) —ten i inne fragmenty kaza postawi¢
pytanie o charakter uczucia, jakim Jordan i Diana darzyli si¢
wzajemnie, gdyz to, ze si¢ kochali, nie ulega watpliwosci.

Nie wolno nam zapomnie¢, ze Jordan i Diana Zyjg w epoce,
ktorej prawdziwg pasja stata si¢ mito$¢. Szczegdlnie ta dworska,
gdzie namigtnos$¢ 1 mistyka, zachwyt nad ludzkim ciatem i pra-
gnienie czystosci, tworza splot watkow, czgsto niezrozumiaty dla
dzisiejszego cztowieka. Do legendarnych par w rodzaju Tristana
11zoldy dotaczyli wkrétce realni bohaterowie mitosnych epopei,
w tym rowniez zakonnicy, jak $w. Franciszek i jego towarzyszka,
Klara. Nasi bohaterowie takze znalezli miejsce w tym nieco-
dziennym orszaku.

21 Wino, ktorego stodycza upijajg sie umitowani przez Boga, wino wieczystej
radoséci — wyborne, mtode wino, jakiego za stolem niebieskiego dworu nalewa
swoim wybranym Bozy Syn...”. Cze$¢ pierwsza, List 14 [XXXV].
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Znamienne jest, ze nadajac im tytut blogostawionych, Ko-
$ciot uznal i przyjat za swoja mitos¢, ktoéra taczyta tych dwo-
je. Ich wzajemne uczucie, ktore poczatek i koniec znajdowato
w ptomiennej mito$ci do Chrystusa, zapisato jedng z najpick-
niejszych kart w sredniowiecznej hagiografii. Mitos¢ ta, bedac
w petni ludzka, musiata dotkna¢ takze to, co cielesne i podatne
na zranienia. Z wielu fragmentéw listow domyslamy sie, ze Dia-
na bywala niezadowolona z nieustannych rozstan z ukochanym
kierownikiem duchowym i robita mu nieraz ptaczliwe sceny?.
On natomiast stanowczo musi jej czasem przypomniec, ze jej
wybrankiem i ukochanym jest Chrystus, a nie mistrz generalny
dominikanow?. Zreszta te przypomnienia odnosza si¢ rowniez
do niego samego, kiedy ogarnia go pokusa zajecia pierwszego
miejsca w zyciu Diany**. Najczesciej jednak Jordan przemawia
do niej tagodnie i tkliwie. Wszystko, co jej dotyczy, cho¢by cho-
dzilo o drobiazg, ma dla niego najwigksze znaczenie. Potrafi na
przyktad w zaskakujacy sposéb potaczy¢ w jednym i tym samym
liscie sprawe kanonizacji $w. Dominika z wiescig o zwichnigtej
nodze swojej przyjaciotki, stawiajac w pewien sposob znak réw-
nos$ci miedzy tymi dwoma, tak niepordéwnywalnymi, zdawatoby
si¢, wydarzeniami®.

22 llekro¢ zdarza mi si¢ opuszczaé Ciebie, (...) bywasz (...) wtedy tak niepo-
cieszenie smutna...”. Czg$¢ pierwsza, List 31 [XLVI]. ,,Bog otrze (...) tzy, ktore
tak obficie wylewalyscie, gdym odjezdzal”. Czg$¢ pierwsza, List 22 [XLIV].

3 To, czego brakuje Ci z powodu naszej roztgki, staraj si¢ odszukac i pozyskac
u najlepszego Twojego Przyjaciela, Jezusa Chrystusa (...). On przeméwi do Ciebie
piekniej i madrzej niz Jordan”. Czg$¢ pierwsza, List 20 [ XLVIII].

24 Po c6z whasciwie (...) pisuje do Ciebie te lisciki (.. .), skoro o wiele wiecej po-
ciechy daje Ci posiadanie i lektura Ksiegi Zycia...”. Cze$¢ pierwsza, List 32 [XV].

%5 Zob. Czg$¢ pierwsza, List 42 [XLII].
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Przechodzac burzliwe koleje i doznajac cierpien wszystkich
kochankéw $wiata, Jordan i Diana nie pdjda nigdy tragicznym
sladem Piotra Abelarda i jego zakochanej uczennicy. Obie pary
pozostawily po sobie listy. R6zni je jednak nie tylko czas na-
pisania czy kontekst historyczny, lecz przede wszystkim sytu-
acja osobista obojga bohaterow. Historia Abelarda i Heloizy to
historia mitosci gwattownej, dramatycznej, gleboko ludzkiej,
ale nigdy nieprzemienionej, nieznajacej taski zadnego kojacego
powiewu, a lektura ich korespondenc;ji*® pozwala czasem watpic,
czy kiedykolwiek naprawde si¢ zrozumieli. Wstrzasajacy jest
rozdzwigk pomiedzy zréwnowazonym tonem Abelarda i odpo-
wiedziami Heloizy, miotajacej si¢ pomi¢dzy mitoscig i pogarda,
wiarg 1 zwatpieniem.

To prawda, iz nie dysponujemy listami Diany do Jordana, ktore
musiaty zaging¢ wraz z jego archiwum w czasie tragicznej burzy
na Morzu Srédziemnym. Jednak analiza tej czeéci korespon-
dencji, ktora dotarta do naszych czaséw, pozwala przypuszczac,
ze ich historia wygladata inaczej. To dzieje goracego uczucia,
ktére znajdowato swe ukojenie w mistyce i umialo przemieniac¢
nami¢tnos¢ w ptomienng modlitwe mniszki lub apostolski za-
pat dominikanskiego kaznodziei. Mitos¢ Jordana i Diany, ktorej
nigdy nie wahali si¢ sobie nawzajem wyznawac¢, byta otwarta
na Boga, na ludzi, na dzielo zbawienia dusz, jakiemu oboje po-
swiecili cate swe zycie. Cechy te powoduja, ze zbliza si¢ ona
wyraznie do ideatu, opiewanego w rycerskich romansach — tam
roOwniez wewnetrzne zmagania, przeciwnosci i roztgka miaty

% Piotr Abelard, Heloiza i Abelard, Listy, w: tegoz, Pisma wybrane, t. 1, przet.
iopr. L. Joachimowicz, PAX, Warszawa 1968.
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doprowadzi¢ kochankéw do duchowego zjednoczenia i ekstazy,
w pordéwnaniu z ktéra erotyka, chociaz dos¢ istotna, stawata si¢
tylko bladym odbiciem ideatu.

Mowiac o przyjazni i mitosci w listach Jordana z Saksonii, nie
mozna zapomnie¢ o historii Henryka z Kolonii. Smieré wierne-
go przyjaciela, ktory wstapit do zakonu, by nie odtaczy¢ si¢ od
Jordana, ukazala catg gl¢bi¢ ich duchowego zwiazku?’. Portret
Henryka namalowany jest w listach tzami smutku i ogniem uczu-
cia. Jest takze wymownym $wiadectwem, ze Jordan zrozumiat
doskonale istot¢ mitosci: rozdajac ja hojnie swym bliskim, nie
dzielit jej, lecz mnozyt.

4. Listy Jordana zawieraja wiele rad z dziedziny zycia we-
wnetrznego. Sa przez to dla nas prawdziwa kopalnig wiedzy
o duchowosci pierwszych dominikandw. Jej znamiennag i gtbwna
cechg jest wyrazna niech¢¢ do wszelkiej przesady?®. Nadmierne
umartwienia, zbyt czgste posty, zbyt dtugie czuwanie w nocy —
to wszystko moze tylko zaszkodzi¢ duchowemu rozwojowi®.
Zamiast szuka¢ doskonato$ci w wymys$lnych praktykach po-
kutnych, Jordan radzi przyja¢ raczej to, co niesie samo zycie:
cigzar wytrwania wsréd duchowej oschtosci czy zewngtrznych
przeciwienstw oraz zachowywanie siostrzanej mitosci i pokoju
we wspolnocie®. Jordan zaleca rowniez spokojne i systematyczne

27 Zob. Cze$¢ pierwsza, List 22 [XLIV] oraz Cz¢$¢ druga, List 2 [LII] i 3 [LIII].

28 Nie powinny$cie nadmiernie si¢ stara¢ o umartwienia cielesne, w ktorych
tatwo mozna przebra¢ miar¢. Zabiegaj raczej o cnotg...”. Cze$¢ pierwsza, List 17
[XXXTIV].

» Pilnuj, aby i siostry nie zadr¢czaty si¢ umartwieniami, lecz zawsze zacho-
wywaly nalezny umiar”. Czg¢s$¢ pierwsza, List 7 [ XXXI].

30 _Postepujecie dobrze, nie ustajac w modlitwie, poswiecajac czas na medy-
tacj¢, zawsze postuszne, sumienne w pracy, nieskore do méwienia, a wytrwate

25



NAJDROZSZEJ DIANIE

rozwijanie cnot, wsrdd ktdrych na pierwsze miejsce wysuwa si¢
pokora. Cnoty nie sg jednak celem samym w sobie, lecz maja,
jak to zostalo powiedziane wyzej, rozwija¢ i wzmacnia¢ mitos¢
do Jezusa Chrystusa®'. Tylko w niej nie mozna przesadzi¢ lub
zej$¢ na manowce.

Wydaje si¢, ze podobne umiarkowanie proponowano nie tylko
siostrom, ale takze braciom kaznodziejom. Odnajdujemy bowiem
w listach uwagi, dotyczace zarzadzen kapitulnych, majacych na
celu ukrocenie stosowania przesadnych praktyk poboznych lub
duszpasterskich ,,chwytow’2,

Model duchowosci, jaki wytania si¢ z lektury korespondencji
Jordana z Saksonii, bardzo przypomina ten, ktory sto lat pozniej
przyjeta cala Europa, a ktoremu historia nadata przydomek devo-
tio moderna. Jeszcze jeden to dowdd, iz ostre podziaty w dziejach
kultury, religii czy idei sa wynikiem naszej tendencji do syste-
matyzacji wiedzy. W rzeczywistosci historia splata ze sobg r6z-
norodne watki, ktore pojawiajac si¢ 1 niknac, taczac si¢ 1 dzielace,
wskazuja na cigglos¢ ludzkiego doswiadczenia. Zamitowanie do
umiarkowania, prostoty i pokory, nacisk na poboznos¢ osobista
1 uczuciows, nuta doloryzmu — oto cechy cztowieka poboznego
w XIV wieku. Odnajdujemy je wszystkie w duchowym programie
mistrza dominikanéw. To, czego mu brak w porownaniu z poz-
niejszymi ,,dewotami”, to jasno wytozona i1 usystematyzowana

w milczeniu, przyodziane w serdeczne mitosierdzie, dobro¢, tagodnos¢, pokore,
cierpliwos¢, cichosé i mitos¢”. Czgs¢ pierwsza, List 26 [XVI].

31 Przygotujcie Mu loze, ustane kwiatami cnot. Picknym kwiatem jest poko-
ra, picknym — cierpliwo$¢, pigknymi — tagodnos¢, umiarkowanie i wszystko, co
mozna nazwacé cnotg. Jednak najpiekniejszym z nich jest mito$¢”. Cze$¢ pierwsza,
List 28 [XT].

32 Zob. zwlaszcza: Cze$¢ druga, List 1 [XLIX].
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metoda. Jordan nie pisze podrecznika, lecz raczej dzieli si¢ oso-
bistym do$wiadczeniem, przesyconym radosng spontanicznoscia
poczatkow.

5. Owe poczatki to takze praca nad rozwojem zakonu. En-
tuzjazm Jordana zdaje si¢ nie mie¢ granic. Jedne za drugimi
przesuwaja si¢ w listach miasta, uczelnie, koscioty, w ktérych
mistrz glosi kazania i przyjmuje do zakonu nowo zwerbowanych
kandydatow. Jednak nie zawsze jest to tatwe zadanie. ,,Spedzitem
w Modenie az dziesi¢¢ dni, a mimo iz —jak mi si¢ zdaje — posialem
obficie, to jednak, z powodu moich grzechow, zebralem niewiele”
— napisal do Diany w 1231 roku®’. O ile porazki kaznodziejskie
Jordan przypisuje sobie, o tyle w sukcesach widzi wyrazny udziat
modlacej si¢ za niego wspolnoty Swietej Agnieszki: ,,Modlitwy
Twoje i1 Twoich siostr muszg by¢ bardzo mite Bogu, skoro dat
nam juz trzydziestu nowicjuszy’**.

Uwazny czytelnik z pewnoscig zauwazy, ze Jordan przywiazy-
wat ogromng wage do kandydatow do zycia zakonnego. Przede
wszystkim liczyly sie studia®>. Sam bedac absolwentem Uniwer-
sytetu w Paryzu, nast¢gpca $w. Dominika doskonale rozumiat,
jaka szanse daje Ko$ciotowi patronat nad zyciem intelektualnym
chrzescijanstwa, w swoich podrozach nie omijat wiec zadnego
z waznych osrodkéw intelektualnych trzynastowiecznej Europy.
Nalezy przypuszczaé, ze w $lad za §$w. Dominikiem takze Jordan
dostrzegt zwigzek skuteczno$ci kaznodziejstwa z wyksztatce-
niem: $wiadectwo apostolskiego zycia musi zosta¢ poparte solid-

3 Czed¢ pierwsza, List 30 [XXXVI].

3 Cze$¢ pierwsza, List 35 [XXVI].

35 [Pan] dat nam juz mnéstwo prawych i zdolnych studentéw padewskich”.
Czgs¢ pierwsza, List 27 [L].
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ng wiedzg, aby naprawd¢ moglo przekonac¢ bladzacych w wierze.
Dlatego z dumg donosi Dianie i innym o kazdym magistrze, ba-
katarzu lub profesorze, ktory przyjal dominikanski habit*. Nie-
rzadko zdarza mu si¢ wylowi¢ jakiegos$ dobrze zapowiadajacego
si¢ kandydata i osobi$cie pokierowac jego studiami®’.

Inng cecha, niezwykle warto§ciowa w ocenie mistrza domini-
kanow, byto pochodzenie spoteczne mlodziezy, zgtaszajacej si¢
do zakonu. Nie jest to zreszta znakiem snobizmu z jego strony,
cho¢ by¢ moze drobnemu szlachcicowi imponowaty nieco bogate
beneficja lub doskonate parantele mtodych ludzi*®. Ich status spo-
teczny byt przede wszystkim ogromnie wazny z punktu widzenia
polityki zakonu — dawal mu pozycje w spoleczenstwie, zapewniat
przychylno$¢ ze strony moznych rodéw, umozliwial dotarcie do
klas rzadzacych, a przez to osiagnigecie znacznych wptywow. Nie
mozna tez zapominac, ze pienigdze oddawane przez bogatych
nowicjuszy do wspolnej kasy znacznie wspomagaty potrzeby
wciaz rosngcej wspolnoty zebrzacych kaznodziejow. Z czasem,
kiedy zamozne rodziny braci poczely mieszac si¢ do wewngtrz-
nych spraw zakonu lub wykorzystywac jego popularnos¢, aby
zapewni¢ swoim synom karier¢ koscielng, Jordan zrozumial, ze

36 W érode przed Paschg wstapit mistrz Jakub, najlepszy w catej Lombardii
nauczyciel prawa...”. Czg¢é¢ druga, List 4 [LVI].

37 Kiedy [brat Peregryn] pobe¢dzie juz jaki$ czas w zakonie, mozecie go prze-
nie$¢ tam, gdzie wedle Waszego uznania, znajduje si¢ najlepsze studium w Pro-
wingji”. Czgé¢ druga, List 1 [XLIX].

38 _Z nim razem wstapit pewien niezwykle utalentowany mtodzieniec, $wietnie
wyksztatcony w sztukach wyzwolonych, pochodzacy z najstynniejszego domu
Wegier, posiadajacy rowniez bardzo znaczacy archidiakonat”. Czg$¢ druga, List
4 [LVI].
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obecnos$¢ szlachetnie urodzonych braci moze sta¢ si¢ dla domi-
nikandéw bronig obosieczng®.

APOFTEGMATY

Aby lepiej zapozna¢ polskiego czytelnika z postacig bt. Jor-
dana z Saksonii, niniejszy tomik przedstawia w cze¢sci trzeciej
zbior anegdot, spisanych przez Gerarda z Frachet (1205-1271)
w jego znanej kompilacji, zatytutowanej Vitae fratrum. Dzie-
to powstato w latach 1259—-1260 z inspiracji Owczesnego mi-
strza generalnego dominikanow, Humberta z Romans*. Mtody
zakon postanowit zebra¢ i zachowa¢ wspomnienia pierwszego
pokolenia braci. Opowiesci zebranych na kapitule braci Gerard
skrzetnie zanotowal, starajac si¢ pozostac jak najwierniejszym
ustnemu oryginatowi. Na cato$¢ ztozyto si¢ kilka duzych cykli
literackich: ksigga o poczatkach zakonu, zywot $w. Dominika,
zywot bt. Jordana oraz szereg krotkich powiastek, pochodzacych
z r6znych prowincji i uszeregowanych wedle tematow. Apofteg-
maty btl. Jordana stanowig ostatni, to jest XLII rozdziat trzeciej
czesci dzieta Gerarda?!.

Kompilator Vitae fratrum okresla je mianem odpowiedzi (re-
sponsi). Wydaje si¢ jednak, ze z powodzeniem mozna uzy¢ w sto-
sunku do nich miana ,,apoftegmaty”. Takie rozumienie narzuca juz
sam tytut kompilacji, odwolujacy si¢ przeciez do tradycji ojcow

3 Zob. Czg$¢ trzecia, Apoftegmat X.

40 Gerardus de Fracheto, Vitae fratrum Ordinis Praedicatorum, ed.
B.M. Reichert OP, MOPH I, Lovanii 1896.
4 Tamze, s. 137-146.
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pustyni®. Patrzac na egipskich mnichéw, dominikanie uczyli si¢
ascezy 1 podstaw zycia wewnetrznego od swoich poprzednikow.

Paralele migdzy Odpowiedziami a Apoftegmatami Ojcow sa
doskonale widoczne. Responsi stanowig jakby kompendium du-
chowej nauki mistrza Jordana oraz swoisty skrot jego zyciorysu.
Latwo przyswajalne ze wzglgedu na gawedziarski charakter i cze-
sto zabawng pointe, staly si¢ cenng pomoca w przekazywaniu
duchowej tradycji zakonu. Tak jak ich starozytny pierwowzor,
apoftegmaty mistrza Jordana maja na celu ukazywaé¢ madros¢,
przenikliwos$¢, pokore, a czgsto i dobry humor duchowego ojca.
Poniewaz powstaly w srodowisku doskonale znajacym realia
owczesnego zycia i byly adresowane przede wszystkim do wspot-
braci w zakonie, spisane wigc zostaly bez retuszéw 1 hagiogra-
ficznych 0zdob, ukazujac w sposob najprawdziwszy z mozliwych
osobowos¢ autora listow do Diany.

Lektura tych krotkich anegdot przypomina czesto ogladanie
starego portretu, na ktorym nie tylko fizjonomia, ale takze jakis$
drobny rekwizyt lub —na pierwszy rzut oka przypadkowy — krajo-
braz w tle mogg nam wiele powiedzie¢ o samym modelu. Dlatego
nie tylko same odpowiedzi, lecz takze kontekst, w jakim Jordan
udziela ich swoim rozmowcom, jest dla nas dzisiaj niezwykle
wazny. Mistrz dominikandéw przemawia krotko 1 zwigzle, czgsto
okraszajac wypowiedz (przyznajmy — nieco ci¢zkawym, a czasem
rubasznym) dowcipem. Lubi sigga¢ do przyktadow z codziennego
Zycia, a poniewaz nie jest mu obce ani zycie ksigdza, ani mnicha,
ani studenta — z tatwo$cig dopasowuje je do danej sytuacji.

42Zob. DSp 1, s. 765-770. Zob. takze Ksigga Starcow, przet. M. Borkowska OSB,
Znak, Krakow 1983. Seria: Ojcowie zywi, t. V.
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Jordan jest cztowiekiem Pisma. Swobodnie porusza si¢ w Bi-
blii, a cytaty ze $wigtych ksigg automatycznie wplatajg si¢ w jego
wypowiedzi. Z cnot najblizsza mu jest pokora — tak bardzo ko-
cha on umiarkowanie i stroni od skrajnosci. W jego naukach
dominuje ton mitosierdzia i duzego zaufania do czlowieka, lecz
kiedy trzeba, potrafi by¢ stanowczy lub ostry. Obracajac si¢ stale
w $rodowisku uniwersyteckim, uniknat jednak zbytniej intelek-
tualizacji zycia wewnetrznego, a nawet traktuje mtodych adep-
tow filozofii z kping 1 pobtazaniem. Nie zaprzecza jednak, ze to
wlasnie oni, a nie teologowie, bardziej garng si¢ do zakonu®.
Tak samo jak w listach, znalez¢ tu mozna zachete do modlitwy
prostej i uczuciowej*. Mistrz nie zaleca przesadnych umartwien,
ale potrafi napigtnowac¢ kazdy objaw rozprzezenia wsrdd braci.
Mowiac krotko, gtowny wysitek adepta duchowej doskonatosci
powinien by¢ skierowany na zachowanie wewngetrznej rOownowa-
gi. Byloby jednak btedem dopatrywac si¢ w tej postawie jakiej$
letniej matodusznosci. Jordan nie zawsze potrafi zachowac zimna
krew — zwlaszcza gdy trzeba broni¢ sprawiedliwos$ci spolecz-
nej lub kiedy w gre wchodzi zbawienie konkretnego cztowieka.
Gwaltownosci jego odwaznego wystapienia przed cesarzem nie
ztagodzit nawet dworny ton*. Z podobnym zapatem zareaguje
W sprawie ponownego przyjecia do zakonu jednego z bytych
wspotbraci®®.,

4 Czgs¢ trzecia, Apoftegmat IX.
“ Tamze, Apoftegmat XX VII.

4 Tamze, Apoftegmat II.

4 Tamze, Apoftegmat XXII.
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Apoftegmaty sygnalizujg takze kilka sporéw 1 polemik, istot-
nych dla tamtej epoki. Jednym z nich jest stosunek dominikanow
do swiecen biskupich. Dla Jordana nie jest to z pewnoscig god-
nos$¢, ktorej dominikanin powinien pozadaé. Dostrzega on bo-
wiem z calg jaskrawoscia doczesny i polityczny wymiar wladzy
biskupiego urzedu. Posiadanie dobr materialnych oraz zwigzanie
zjedyna diecezja, czasem obowigzek opowiedzenia si¢ po stronie
jakiegos$ obozu politycznego — to wszystko nie sprzyja swobod-
nemu i odwaznemu gloszeniu Ewangelii. Dlatego Jordan niechet-
nie widziat braci, opuszczajacych regularne szeregi zakonu dla
biskupstwa, a do ztosci doprowadzal go fakt, ze w podobnych
przypadkach nigdy si¢ z nimi nie konsultowano i ze cata spra-
wa dziala si¢ za jego plecami. Wing za to obarczat szczegdlnie
wplywowe rodziny, ktore zdecydowanie bardziej wolaty widzie¢
swych synow na katedrze niz na ambonie. Oczywiscie papiez,
jako suweren zakonu, mogt dysponowaé bra¢mi wedle swego
uznania®’. Nie zmienia to jednak faktu, ze Jordan raczej ztym
okiem patrzyl na angazowanie braci w postugi inne niz studia
lub kaznodziejstwo?*®.

Z problemem ubostwa wigze si¢ kwestia stosunku Jordana,
a wraz z nim calego pokolenia dominikanéw do kleru diece-
zjalnego 1 innych zakonow. Niewatpliwie pierwsi bracia mieli
swiadomos¢, ze zrywajac z powszechnym systemem beneficjow,

47Zob. np. Bullarium Ordinis Fratrum Praedicatorum (dalej: Bull. Ord.), Romae
1729, t. 1, s. 4, bulla Nos attendentes.

48 Czeé¢ trzecia, Apoftegmat X i XIV. Nalezy wspomniec¢, ze w wieku XIT i XIIT
toczyt si¢ w Kosciele spor o istote urzedu biskupiego. Nie wiedziano bowiem, czy
uznac¢ go za sakrament (stopien kaptanstwa), czy raczej za sacramentale. W tej
ostatniej wizji biskupstwo, cho¢ jako$ uswiccone, byto odbierane raczej jako urzad
administracyjny Kos$ciota. Zob. DSp 1V, s. 899.
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poswigcajac si¢ studiom, przedkiadajac zycie wagabundy nad
monastyczng stato$¢ miejsca, w koncu za$ gwarantujac sobie
wolnos¢ w zachowywaniu regulty przez wprowadzenie instytu-
cji dyspensy, dokonujg czegos$ niezwyktego. Takie przekonanie
moglo prowadzi¢ i prowadzito czesto do lekkiej zarozumiatos$ci
ze strony biatych braci. Jak w wielu innych przypadkach, tak i tu,
Jordan jest synem swojej epoki i swego zakonu. Ubogi kazno-
dzieja podkpiwa sobie z mnichow, zatroskanych o ich posiadtosci,
i potrafi zrgcznie odparowac uszezypliwa zaczepke ksigdza®. Ten
ostatni epizod tlumaczy nieco owa wyniostos¢ dominikanow.
Traktowani przez kler jako rodzaj zbuntowane;j i niesfornej mto-
dziezy lub grup¢ nawiedzonych zapalencow, bracia kaznodzieje
bardzo czgsto musieli broni¢ swych racji przed wySmianiem lub
niesprawiedliwymi oskarzeniami.

Posrod apoftegmatow odnalez¢é mozna takze wspomnienie
o inkwizycji. Trudno jednak na tej podstawie ustali¢, jaki byt
stosunek Jordana do tej instytucji, ktora uformowata si¢ i zostala
przekazana dominikanom wtasnie za jego zycia®. Jedna z aneg-
dot™! ukazuje go jako gorliwego obronce procedury inkwizy-
cyjnej, to znaczy dziatania natychmiastowego, z wykorzystaniem
nadzwyczajnych uprawnien; dopuszczat nawet, iz postgpowanie
inkwizytoréw mogto omija¢ lub narusza¢ obowigzujace prawo.
Z drugiej strony ojciec Mortier, we wspomnianym juz wyzej

4 Czgd¢ trzecia, Apoftegmat IV i VL.

0 Powotana do istnienia przez papieza Grzegorza IX w 1231 roku inkwizycja
zostala przekazana dominikanom w trzy lata pozniej bulla Licet ad capiendas.
Zob. Bull. Ord. 1, s. 47.

51 Cze$¢ trzecia, Apoftegmat VII. Opisane zdarzenie odnosi si¢ do inkwizy-
torskiej akcji dominikanéw z roku 1227, a wige na kilka lat przed powolaniem
oficjalnego trybunatu kos$cielnego.
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dziele, ze zdziwieniem odnotowuje fakt, ze w catym Bullarium
Ordinis nie ma ani jednego dokumentu, skierowanego w tej spra-
wie do Jordana z Saksonii. Owszem, mozna znalez¢ listy, skiero-
wane do prowincjatow czy tez wprost do poszczegolnych braci,
ale nigdy do mistrza zakonu*. Ten zastanawiajacy fakt francuski
historyk thumaczy fagodnos$cia i dobrocig mistrza, ktore sprawiaty,
iz papiez nie chciat si¢ do niego zwraca¢ w tego rodzaju spra-
wach. Jest to jednak interpretacja romantyczna i niemajaca wiele
wspolnego z kontekstem historycznym. Istotnie, Jordan broni we
wspomnianej anegdocie nie tyle instytucji inkwizycji, co swoich
braci, ktorzy w reformatorskim zapale nieco si¢ zagalopowali.

Do ,,odpowiedzi”, zebranych przez Gerarda z Frachet, zostaly
dotaczone te, ktore w swojej kolekcji przyktadow kaznodziejskich
zamiescit Stefan de Bourbon (1185-1261) — dominikanski inkwi-
zytor i kaznodzieja®. Czytelnik otrzymuje w ten sposob wyczer-
pujacy zbioér anegdot o blogostawionym Jordanie. W odroznieniu
od apoftegmatow z Vitae fratrum, w opowiesciach Stefana wida¢
o wiele bardziej $lady jego wlasnej interwencji. Mimo jednak
tych literacko-kaznodziejskich retuszy, dowcip i styl Jordana
z Saksonii brzmi w nich bardzo wyraznie.

KILKA UWAG EDYTORSKICH

Przektad listow bt. Jordana z Saksonii ma w Polsce swojg krot-
ka histori¢. Po raz pierwszy probe thtumaczenia podjety, w latach

32 Zob. Mortier, s. 196.

53 Stefan de Bourbon (de Borbone), Tractatus de diversis materiis praedicabi-
libus, wyd. czgsciowe A. Lecoy de la Marche, Paris 1877.
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pigcdziesiatych, siostry dominikanki z krakowskiego klasztoru
»Na Grodku”. Za podstawe postuzyto im wydanie francuskie
listow, dokonane przez tercjark¢ dominikanska — Marguerite
Aron**. Niestety, praca siostry Diany — bo tak nazywala si¢ au-
torka przektadu — pozostata na zawsze w maszynopisie i nigdy
nie opuscila klasztornych murow.

W polowie lat osiemdziesiatych ja sam, zachecony legenda
bt. Jordana, siggnatem po tacinski tekst listow. Proby, ktore przed-
stawitem moim braciom w zakonie, wzbudzity zainteresowa-
nie. Pozniej kilka listow ukazato si¢ drukiem™. Przychylnos¢
czytelnikow sktonita mnie do kontynuowania pracy. Jednak od
samego poczatku, jak wielu ttumaczy, stangtem przed pytaniem
o wierno$¢ oryginatowi. Z jednej strony nie chciatem zbytnio
si¢ od niego oddala¢, z drugiej za§ widzialem, ze daje to efekt
nieciekawy, martwy. Wersja, ktora czytelnik znajdzie ponize;j,
stara si¢ by¢ jak najblizsza lacinie Jordana, nie stroni jednak od
interpretacji tam, gdzie thumaczenie dostowne byloby niezrozu-
miale, brzydkie lub dalekie od ducha tekstu.

Pierwsze polskie wydanie korespondencji Jordana z Sakso-
nii zostato, dla utatwienia lektury, podzielone na dwie czgsci.
W pierwszej znalazly sig¢ listy pisane do bt. Diany Andalo 1 jej
towarzyszek, w drugiej natomiast listy do innych os6b. W obu
czesciach obowigzuje porzadek chronologiczny, zas$ teksty, kto-
rych data nie zostala ustalona, umieszczono na koncu kazde;j
z nich, w tym wypadku zachowujac porzadek przekazany przez
rekopisy. Poniewaz ten ostatni nie zgadza si¢ z porzadkiem

4 Zob. Aron.
55 Zob. ,,W drodze” 1991, nr 5 (213), s. 24-29.
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chronologicznym, dlatego czytelnik znajdzie w kwadratowym
nawiasie numer, odsytajacy go do wydania krytycznego listow>,
na podstawie ktorego dokonane zostato ponizsze thumaczenie.

Listy Jordana z Saksonii utkane sg wprost z cytatow biblijnych
lub ich parafraz. Aby unikng¢ przeciazenia tekstu aparatem tech-
nicznym, zasygnalizowatem tylko najwazniejsze lub najbardziej
ewidentne z nich, skrupulatnych badaczy odsytajac do edycji
ojca Walza. Z jednym wprawdzie ostrzezeniem. Ot6z kilkakrot-
nie zdarzato mi si¢ korygowac¢ bledy w odno$nikach do Pisma
Swietego — zalecam wigc 0stroznosé.

Takze przypisy historyczne zostaty ograniczone do niezbgd-
nego minimum. Tam, gdzie nie zaznaczono, iz pochodza od thu-
macza, Czytelnik zawdzigcza je pracy ojca Walza.

Trzecia cze$¢ niniejszego tomiku to apoftegmaty Jordana
z Saksonii. Tak jak w dwodch pierwszych czes$ciach, rowniez
i tam Czytelnik znajdzie w przypisach konieczne wyjasnienia
1 odnos$niki do wydan krytycznych.

Na poczatku wstepu wspomnialem o ludziach, dla ktérych
sredniowiecze wcigz pozostaje symbolem zacofania. Lecz ist-
nieje takze odwrotna mozliwo$¢ — oto New Age proponuje nam
dzisiaj powr6t do kultury tamtej epoki. Czyni to jednak w jakims$
dziwnym, magiczno-romantycznym sosie, co sprawia, iZ znow
rozmijamy si¢ ze zrozumieniem wiekow $rednich. Jedynym na
to lekarstwem jest powrdt do zrodet, do tekstow. Niech spotkanie

¢ Beati lordani de Saxonia epistulae, ed. Angelus Walz OP, MOPH XXIII,
Romae 1951. Na temat chronologii listdéw zob. takze: Simon Tugwell, The Evolu-
tion of Dominican Structures of Government. II: The First Dominican Provinces,
w: AFP 70 (2000), s. 5-109 (zwlaszcza s. 90 i nast., gdzie mowa o klasztorze
Swietej Agnieszki w Bolonii).
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z blogostawionymi Jordanem i Diang pomoze czytelnikowi w od-
nalezieniu prawdy o tamtych czasach i ludziach. Prawdy, ktora
nie potrzebuje upigkszen i dodatkdéw, aby by¢ pigkna.

Pawet Krupa OP

Paryz, konwent §w. Jakuba, 1995 roku
Radonie, wrzesien 2016 roku
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Lombardia, rok 1222!

C ORCE — W GODNOSCI OJCA, SIOSTRZE — w synostwie
Jezusa, ukochanej — w mitosci Ducha Swictego, towarzyszce
— w tym samym powotaniu, Pani Dianie, Jordan, stuga nieuzy-
teczny Zakonu Kaznodziejow, $le pozdrowienie oraz zyczenie
rychtego wyzwolenia z doczesnych trosk i1 kosztowania przy-
sztych radosci.

Listy, ktore wystatas do mnie, rodza si¢ z goragcego pragnie-
nia, pozwol wiec, ze napisz¢ Ci kilka stow o pragnieniu nieba.
Najdrozsza coérko, pragnienie patriarchow przyzywato Twojego
Oblubienca, Chrystusa, Syna Bozego, aby zstgpit do ich niedoli.
I przyszedt. Dlaczeg6z wigc, przywabiony Twoim pragnieniem,
nie miatby zstapi¢ do miejsca rozkoszy, jakim jest Twoja dusza?
Kazde Twoje pragnienie skieruj ku niebu, bo ci, ktorzy nie chca
si¢ stoczy¢ do piekta, powinni uchwyci¢ si¢ nieba. Jezeli kto$

! Diana otrzymata ten list prawdopodobnie po powrocie z klasztoru sidstr kano-
niczek w Ronzano, dokad uciekta przed rodzing (zob. Od ttumacza).
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mieszka na otwartej przestrzeni, nie jest bezpieczny, poniewaz
groza mu ciggle nowe ataki nieprzyjaciot. Natomiast ten, kto
zamieszkuje warowne zamki lub obronne twierdze, nie dozna-
je trwogi. Ty wigc, najdrozsza, nie rozbijaj obozu na réwninie,
ale jak Dawid, ktory szukat schronienia przed gniewem Saula,
ukryj si¢ w niebianskiej warowni. Droge tam wskaze Ci wla$nie
pragnienie.

Prawdopodobnie nie znasz jezyka niemieckiego, gdyz nigdy
nie bywatas w tamtych stronach. Jednak na tym $wiecie slowa
potrzebne sg tylko wtedy, kiedy méwimy o rzeczach doczesnych.
Ten, kto nalezy do $§wiata, przemawia jego jezykiem (J 3,31).
Ty za$, najdrozsza, skoro pragniesz nauczy¢ si¢ mowy nieba, to
mocg pragnienia zamieszkaj w niebiosach. Z ust kaznodziei, jakby
z otwartej ksiggi, poznawaj rzeczy duchowe i wiedz, ze kto nie
przebywal nigdy w dziedzinie ducha, pojac¢ tej nauki nie zdota.

Wiesz dobrze, ze s3 w czlowieku dwa elementy: dusza i ciato.
Ciato, jak widzisz, nieustanie zabiega o to, aby nie zgina¢ z gltodu.
Lecz dusza jest czyms$ wigcej niz ciato, dlatego tez nie pozwol jej
zamknac¢ si¢ w ciele, lecz jak najczesciej wysylaj ja do duchowe;j
krainy, aby tam szukata pozywienia, ktorego nie znajdzie na zie-
mi i ktore zdobywa si¢ — jesli mozna tak rzec — nie za pieniadze,
lecz przez pobozne pragnienie. Czyz istnieje nieszczesnik, co
umieratby z gtodu, majac do dyspozycji zywnos¢, ktorej wystar-
czy zapragna¢, aby ja otrzymac? Mow zatem z prorokiem: Oczy
moje sg zawsze zwrocone na Pana, jak oczy biedaka, oczekuja-
cego jalmuzny, na poteznego bogacza (Ps 24,15). Tu, na ziemi,
pszczoty zbierajg miod, zatroskane o swojg przysztos¢. Podobnie
i duszy Twojej moze grozi¢ $mier¢, jezeli nie bgdzie si¢ karmic
miodem z nieba. Znam 6w niebianski pokarm i wiem, jak jest
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delikatny: nie znosi, aby mieszano go z byle jaka, grubianska
strawg. A zatem, najdrozsza, wypus¢ swego ducha na ukwiecone
i niewigdnace taki niebios, aby mogt zy¢ tam, gdzie znajduje si¢
wiasciwe dla niego pozywienie. Uwazaj takze, zeby zbierajac,
nie zjadal wszystkiego od razu, lecz gromadzit co nieco w ulu
Twego serca. W ten sposob, jezeli kiedys ostabnie Twoje pragnie-
nie, bedziesz je mogta szybko odnalez¢ wewnatrz samej siebie
1 cieszy¢ si¢ nim na nowo. A gdy juz bedziesz kosztowaé jego
stodyczy, nie zapomnij o biednym autorze tego listu.
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